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Değerli Müşterimiz,
Ürününüzü keyifle kullanmanızı dileriz. Yenilikçi teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeräte’yi 
tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz.
Lütfen ürünü kullanmadan önce bu kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride başvurmak üzere 
saklayın.

Kullanım Talimatları Hakkında
Bu kullanım talimatları, cihazın düzgün ve güvenli bir şekilde kullanılabilmesi için hazırlanmıştır. Kendi 
güvenliğiniz ve başkalarının güvenliği için ürünü çalıştırmadan önce kullanım kılavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlamı
Bu kullanım kılavuzunda aşağıdaki sembolleri göreceksiniz:

�UYARI! 
Bu işaret, yaralanma veya ölümle sonuçlanabilecek tehlikeleri belirtir.

�DİKKAT!
Bu işaret, ürününüzün zarar görmesi ya da bozulmasına yol açabilecek tehlikeleri belirtir.

� NOT!
Kullanım kılavuzunda önemli ve faydalı bilgileri belirtir.

Sorumluluk
Bu kullanım kılavuzundaki talimatlara uyulmaması sonucunda ortaya çıkabilecek her türlü hasar ve 
cihazın Fakir Yetkili Servisleri dışında farklı bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazın amacına uygun 
olmayan bir şekilde kullanılması durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş. sorumluluk 
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

� Bu cihaz, Avrupa Birliği’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU 
Alçak Gerilim Direktifi’ne tamamen uygundur. Ürün, cihaz tip etiketinde CE işaretine sahiptir.

Kullanım Alanı
Ürün modeli, ev tipi kullanım için tasarlanmıştır. İş yeri ve sanayi tipi kullanıma uygun değildir. Aksi 
kullanım sonucu üründe oluşan herhangi bir arıza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsamı 
dışında hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanım
•	 Kısıtlı Kapasiteler ve Gözetim: Bu cihaz, güvenliklerinden sorumlu bir 

kişi tarafından kullanımı hakkında açıklamalar yapılmadığı veya gözetim 
altında olmadıkları sürece, fiziksel, algısal veya zihinsel kapasiteleri kısıtlı 
olan veya yeterli tecrübe ve/veya bilgiye sahip olmayan kişiler (çocuklar 
dahil) tarafından kullanılmamalıdır. Çocukların cihazla oynamaması için 
gözetim altında tutulması gerekmektedir.

•	 Kısıtlı Yetkinliklerle Kullanım: Cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar ile sınırlı 
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikliği 
olan kişiler tarafından yalnızca gözetim altında oldukları, cihazın güvenli bir 
şekilde kullanımına dair talimat verildiği ve muhtemel tehlikeleri anladıkları 
takdirde kullanılabilir.

•	 Ambalaj Malzemeleri: Paketin içinden çıkan poşet gibi maddeleri 
çocuklardan uzak tutunuz. Boğulma tehlikesi mevcuttur!

•	 Temizlik ve Bakım: 8 yaşından küçük çocuklar, gözetim altında olmadıkları 
sürece cihazın temizliğini ve bakımını yapmamalıdır.

•	 Cihaz ve Kablo Güvenliği: Cihazı ve kablosunu, 8 yaşından küçük 
çocukların erişemeyeceği yerlerde saklayınız. Çocukların cihazla 
oynamaması için gözetim altında tutulmaları gerekmektedir. Elektrikli 
cihazlar çocuklar için oyuncak olarak kullanılmamalıdır. Bu nedenle, cihazı 
çocukların ulaşamayacağı yerlerde kullanınız ve saklayınız. Çocuklar, 
elektrikli bir cihazın kullanımıyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler. 
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasına izin vermeyiniz.

Güvenlik Uyarıları
Elektrikli bir cihaz kullanırken, aşağıdaki önlemleri her zaman almanız 
gerekmektedir. Yangın, elektrik çarpması ve kişisel yaralanmaları önlemek için:
•	 Kullanım Kılavuzunu Okuyun: Kullanım kılavuzundaki bilgileri dikkatlice 

okuyunuz ve kılavuzu saklayınız. Cihazı üçüncü bir kişiye verirken, kılavuzu 
da birlikte vermeyi unutmayınız.

•	 İlk Kullanım: Ürünü kolisinden çıkardığınızda, aksesuarların ve aparatların 
tam olduğundan emin olunuz. Kutuda eksik parça var ise, en yakın 
Fakir Yetkili Servisi’ne başvurunuz. Aksesuarların ve aparatların koruma 
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poşetlerini boğulma riskini engellemek için çocuklardan ve bebeklerden 
uzak tutunuz.

•	 Cihazın Durumunu Kontrol Edin: Cihazın üzerinde, kasasında, 
kablosunda veya fişinde herhangi bir sorun olduğunu düşünüyorsanız, 
cihazı çalıştırmayınız ve en yakın Fakir Yetkili Servisi’ne başvurunuz.

•	 Kablo ve Fiş Güvenliği: Elektrik kablosu veya fişinde bir arıza ya da hasar 
var ise, cihazı kullanmayınız. Cihazı uzatma kablosuyla kullanmayınız 
ve elektrik kablosunun ısı kaynağı ya da sivri uçlarla temas etmemesine 
özen gösteriniz. Fişi prizden çekmek istediğinizde, mutlaka fişten tutarak 
çekiniz. Kabloyu çekmeyiniz veya cihazı kablodan tutarak kaldırmayınız.

•	 Çocukların Güvenliği: Makinenizi asla fişe takılı iken gözetiminiz dışında 
bırakmayınız. Gözetiminiz dışında çocukların cihazla oynamasına izin 
vermeyiniz. Cihazın elektrik kablosunu çocukların erişemeyeceği yerlerde 
saklayınız. Elektrikli cihazlar çocuklar için oyuncak değildir.

•	 Cihazın Kullanımı: Cihazı açık havada kullanmayınız. Makineniz kir 
veya yağmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldırmayınız ve 
yağmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik gücüyle çalıştığından 
elektrik çarpma tehlikesi vardır. Bu nedenle fişe kesinlikle ıslak ellerle 
dokunmayınız. Cihazı yanıcı veya patlayıcı maddeler (örneğin benzin veya 
alkol), yanan veya tüten nesneler (örneğin sigaralar, kibritler veya sıcak kül) 
ile temizlemek için kullanmayınız.

•	 Bakım ve Temizlik: Temizlik ve bakım işlemleri öncesinde cihazın fişini 
prizden çekiniz ve cihazın soğumasını bekleyiniz.

•	 Kullanım Kısıtlamaları: Elektrikli cihazı yalnızca kullanım amacı 
doğrultusunda kullanınız. Cihazı talimatlara aykırı şekilde kullanmak, 
cihazın ömrünü kısaltabilir ve güvenlik riskleri oluşturabilir.

Ürüne Özel Güvenlik Uyarıları
•	 Bu cihaz; fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi sınırlı olan ya da deneyim 

ve bilgi eksikliği bulunan kişiler (çocuklar dahil) tarafından, güvenliklerinden 
sorumlu bir kişinin gözetimi veya cihazın güvenli kullanımına ilişkin 
talimatları olmadan kullanılmak üzere tasarlanmamıştır.

•	 Cihazın oyuncak olarak kullanılmasına izin vermeyiniz. Çocukların yanında 
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veya yakınında kullanıldığında dikkatli olunmalıdır. Çocukların cihazla 
oynamadığından emin olmak için gözetim altında tutulmaları gerekir.

•	 Cihazı yalnızca Kullanım Kılavuzu’nda açıklandığı şekilde kullanınız. 
Kılavuzda belirtilenler dışında herhangi bir bakım işlemi gerçekleştirmeyiniz.

•	 Sadece kuru ortamlarda kullanıma uygundur. Dış mekânda veya ıslak 
yüzeylerde kullanmayınız.

•	 Şarj cihazının veya cihazın herhangi bir parçasına ıslak ellerle dokunmayınız.
•	 Hasarlı kablo veya fiş ile kullanmayınız. Güç kablosu hasar görmüşse, 

tehlike oluşmasını önlemek için yetkili servis tarafından değiştirilmelidir.
•	 Cihaz düzgün çalışmıyorsa, darbe aldıysa, düşürüldüyse, hasar gördüyse, 

dış mekânda bırakıldıysa veya suya düşürüldüyse kullanmayınız ve yetkili 
servis ile iletişime geçiniz.

•	 Servis veya onarım gerektiğinde yetkili servis ile iletişime geçiniz. Yanlış 
yeniden montaj elektrik çarpmasına veya yangına neden olabileceğinden 
cihazı sökmeyiniz.

•	 Kabloyu germeyiniz veya zorlamayınız. Kabloyu sıcak yüzeylerden 
uzak tutunuz. Kabloyu kapı arasına sıkıştırmayınız ve keskin köşe 
veya kenarlardan geçirmeyiniz. Kabloyu, üzerine basılmayacak veya 
takılmaya neden olmayacak şekilde düzenleyiniz. Kablo üzerinden cihazı 
geçirmeyiniz.

•	 Aşağıdaki maddeleri çekmek için KULLANMAYINIZ: Sıvılar, Büyük 
nesneler, Sert veya keskin nesneler (cam, çivi, vida, madeni para vb.), 
Büyük miktarda toz (alçı tozu, şömine külü vb.), Yanan veya duman çıkaran 
nesneler (kor, sigara izmariti, kibrit vb.), Yanıcı veya parlayıcı maddeler 
(çakmak gazı, benzin, gaz yağı vb.), Zehirli maddeler (çamaşır suyu, 
amonyak, lavabo açıcı vb.).

•	 Aşağıdaki alanlarda KULLANMAYINIZ: Yetersiz aydınlatılmış alanlar, 
Islak veya nemli yüzeyler, Açık alanlar, Patlayıcı veya zehirli gaz/buhar 
içerebilecek kapalı alanlar (benzin, boya, tiner, naftalin veya yanıcı tozlar 
bulunan ortamlar).

•	 Saç, bol kıyafetler, parmaklar ve vücudun diğer tüm bölümlerini açıklıklardan 
ve döner fırça gibi hareketli parçalardan uzak tutunuz. Hortumu, boruyu 
veya aparatları gözlerinize veya kulaklarınıza doğrultmayınız ve ağzınıza 
sokmayınız.
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•	 Yalnızca kutu içerisinden çıkan aksesuar ve yedek parçaları kullanınız.
•	 Şeffaf toz haznesi ve filtre(ler) takılı olmadan cihazı kullanmayınız.
•	 Uzun süre kullanılmayacaksa şarj cihazını prizden çekiniz.
•	 Herhangi bir temizlik veya bakım işlemi yapmadan önce şarj cihazını 

prizden çıkarınız ve bataryayı cihazdan ayırınız.
•	 Merdivenlerde temizlik yaparken ekstra dikkatli olunuz.
•	 İstenmeyen çalıştırmayı önlemek için, süpürmeye başlamaya hazır olana 

kadar ellerinizi ve parmaklarınızı güç tetiğinden uzak tutunuz. Özellikle 
cihazı kaldırırken veya taşırken bu hususa dikkat ediniz. Parmağınız güç 
tetiği üzerindeyken cihazı taşımak kazalara yol açabilir.

•	 Bu cihazı şarj etmek için yalnızca orjinal şarj cihazını kullanınız. Sadece 
orijinal bataryalar kullanılmalıdır; diğer batarya türleri patlayarak 
yaralanmalara ve hasara neden olabilir. Herhangi bir parçanın değiştirilmesi 
gerektiğinde yetkili servis ile iletişime geçiniz.

•	 Motorlu fırça silindirini çıkarırken veya takarken, temizleme başlığı 
tamamen yeniden monte edilene kadar güç tetiğine basmamaya dikkat 
ediniz.

•	 Cihazı uzun süre saklamadan önce bataryayı cihazdan ayırınız.
•	 Batarya kullanılmadığında; ataş, madeni para, anahtar, çivi, vida gibi 

terminaller arasında bağlantı oluşturabilecek metal nesnelerden uzak 
tutunuz. Batarya terminallerinin kısa devre yapması yanıklara veya yangına 
neden olabilir.

•	 Hasarlı veya üzerinde değişiklik yapılmış batarya veya cihazı kullanmayınız. 
Bu tür bataryalar öngörülemeyen davranışlar sergileyerek yangın, patlama 
veya yaralanma riskine yol açabilir. Bu cihazda kullanılan batarya yanlış 
kullanıldığında yangın veya kimyasal yanık riski oluşturabilir.

•	 Cihazı ocak veya diğer sıcak yüzeylerin üzerine ya da yakınına koymayınız. 
Batarya terminallerini sökmeyiniz veya kısa devre yaptırmayınız. Bataryayı 
veya cihazı ateşe ya da aşırı sıcaklığa maruz bırakmayınız. 60 °C üzerindeki 
sıcaklıklar patlamaya neden olabilir.

•	 Kullanım ömrünü tamamlamış veya hasarlı bataryalar, cihaz imha 
edilmeden önce çıkarılmalıdır. Bataryayı çıkarırken cihaz kapalı olmalıdır. 
Bataryayı yerel yönetmeliklere uygun şekilde güvenli olarak imha ediniz.

•	 Batarya kapalı (sızdırmaz) bir ünitedir ve normal şartlarda herhangi 
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bir güvenlik riski oluşturmaz. Ancak nadir durumlarda bataryadan sıvı 
sızması halinde, sıvıya dokunmayınız; tahriş veya yanıklara neden olabilir. 
Aşağıdaki önlemleri uygulayınız:

•	 Cilt teması: Tahrişe neden olabilir. Sabun ve su ile yıkayınız.
•	 Soluma: Solunum yolu tahrişine neden olabilir. Temiz havaya çıkınız ve 

tıbbi yardım alınız.
•	 Göz teması: Tahrişe neden olabilir. Gözleri en az 15 dakika boyunca bol su 

ile yıkayınız ve tıbbi yardım alınız.
•	 İmha: Bataryayı eldiven kullanarak tutunuz ve yerel yönetmeliklere uygun 

şekilde derhal imha ediniz.
•	 Kullanım kılavuzunda belirtilen tüm şarj talimatlarına uyunuz. Bataryayı 

veya cihazı belirtilen sıcaklık aralığı dışında şarj etmeyiniz. Yanlış şarj veya 
uygun olmayan sıcaklıkta şarj, bataryaya zarar verebilir ve yangın riskini 
artırabilir.

•	 Tüm servis işlemleri yalnızca yetkili servis tarafından, orijinal yedek 
parçaları kullanılarak yapılmalıdır. Bu, cihazın güvenliğinin korunmasını 
sağlar. Cihazı değiştirmeyiniz veya onarmaya çalışmayınız.

�UYARI! 
•	 Bu cihazı ocak veya diğer sıcak yüzeylerin üzerine ya da yakınına 

koymayınız. Cihaz ağır hasarlı olsa bile yakarak imha etmeyiniz. Batarya 
alev alabilir veya patlayabilir.

•	 Bu cihazın filtrelerine parfüm veya kokulu ürün uygulamayınız. Bu tür 
ürünlerde bulunan kimyasallar yanıcıdır ve cihazın alev almasına neden 
olabilir.

� NOT!
•	 Ortam sıcaklığı 5°C’nin (41°F) altındaysa cihaz çalışmaz veya şarj olmaz. 

Bu durum, hem motoru hem de bataryayı korumak amacıyla tasarlanmıştır. 
Cihazın depolama, kullanım ve şarj için önerilen sıcaklık aralığı 18°C (64°F) 
ile 28°C (82°F) arasındadır.

•	 Batarya ömrünü uzatmak için, tamamen boşaldıktan hemen sonra şarj 
etmeyiniz. Şarj etmeden önce cihazın birkaç dakika soğumasını bekleyiniz.
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•	 Cihazı, bataryası yüzeye tamamen temas edecek şekilde kullanmaktan 
kaçınınız. Bu, cihazın daha serin çalışmasına yardımcı olur ve batarya 
kullanım süresi ile ömrünü uzatır.

Kullanım kılavuzunda yazılı olan güvenlik kurallarını ve kullanım 
talimatlarını dikkatlice okuyunuz.  

Bu kullanım kılavuzunu gelecekteki kullanımlar için saklayınız.

Kutuyu Açma
•	 İlk kullanımdan önce cihazı ve aksesuarları kutusundan çıkarınız ve hasar veya arızalara karşı 

kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir arıza veya hasar varsa, cihazı kullanmayınız ve Fakir Yetkili 
Servisi’ne başvurunuz.

•	 Tamir işlemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafından yapılmalıdır.
•	 Yetkisiz kişiler tarafından yapılan tamir işlemleri kullanıcı için zararlı olabilir.

�UYARI!
Kesinlikle hatalı veya kusurlu bir ürünü kullanmayınız.

Teknik Bilgi
•	 Güç: 450 W
•	 Giriş Voltajı: DC29.6V
•	 Şarj Voltajı: DC36V
•	 Batarya Kapasitesi: 2200 mAh Li-ion
•	 Gürültü Seviyesi: ≤ 70 dB
•	 Emiş Gücü: 27 Kpa (Turbo mod)

•	 Toz Hazne Kapasitesi: 0.7 L (net) 1.1 (brüt)
•	 Şarj Süresi: 4-5 saat
•	 Çalışma süresi (Floor-Düşük): 50 dk ± 2 dk
     (Carpet-Orta): 25 dk ± 2 dk
     (Turbo): 16 dk ± 2 dk
•	 Filtreleme: HEPA 11 + Sünger filtre

� NOT!
Ürünün üzerinde bulunan işaretlemeler veya ürünle birlikte verilen diğer basılı dökümanlarda beyan 
edilen değerler, ilgili standartlara göre laboratuvar ortamında elde edilen değerlerdir. Bu değerler, 
ürünün kullanım ve ortam şartlarına göre değişebilir.
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Ürün Parçalarının Tanıtımı

Batarya

LED ekran

Ana motor

Toz haznesi

Filtrasyon

Toz hazne kapağı için 
açma anahtarı

Döşeme aparatı

Bükülebilir boru serbest 
bırakma butonu

Bükülebilir boru

Bükme butonu

On/Off butonu
Batarya serbest 
bırakma butonu

Toz haznesi serbest 
bırakma butonu

Döşeme aparatı 
serbest bırakma butonu

Yer aparatı
Yer aparatı serbest 
bırakma butonu

Çıkarılabilir rulo fırça

Adaptör

Duvar askı aparatı
Temizlik aparatı

HEPA filtreKenar köşe aparatı
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Cihazın Kurulumu
•	 Bataryayı, yerine tam olarak oturup “klik” sesi duyulana kadar tutma koluna kaydırarak takın.
•	 Süpürge gövdesinin girişini bükülebilir borunun üst kısmıyla hizalayın ve “klik” sesi duyulana kadar 

iterek takın.
•	 Bükülebilir boruyu, yer başlığının boyun kısmına “klik” sesi duyulana kadar kaydırarak takın.
•	 Doğru çalışması için tüm parçaların tamamen bağlandığından ve yerine tam olarak oturduğundan 

emin olun.

Batarya

Emiş borusu Yer aparatı

Click Click

Click

Duvar askı aparatı duvara nasıl vidalanır?
•	 Duvar montaj aparatını sabitlemek için 3 adet vida ve dübel birlikte verilmektedir.
•	 Ayrıca bir akülü tornavida veya matkap (6 mm delme çapına sahip) gereklidir.
•	 Duvar aparatına bağlı olarak, aparatın alt kenarı ile zemin arasında 115 cm (yer başlığı havada 

olacak şekilde) veya 102 cm (yer başlığı zemine temas edecek şekilde) mesafe bırakınız.
•	 Cihazı duvara monte etmek için, boş bir priz yakınında uygun bir yer seçiniz.
•	 Duvar içerisinden geçen kablolara zarar vermemeye dikkat ediniz.

115 cm 102 cm
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Cihazın Kullanımı
Elektrikli Süpürgeyi Şarj Etme

� NOT!
İlk kullanımdan önce pili tamamen şarj edin. Bunun için yaklaşık 4 saat ayırın.

•	 İlk kullanım öncesinde ve her temizlikten sonra cihazınızı tamamen şarj etmeniz önemlidir. Bunun 
nedeni, batarya ve izleme sisteminin algoritmasının zamanla öğrenmesidir; cihazın tam olarak şarj 
edilmesi, kalan çalışma süresini daha doğru hesaplayıp göstermesine yardımcı olur.

•	 Cihazı doğrudan şarj cihazına bağlayarak veya duvar askı aparatı üzerinden şarj edebilirsiniz.
•	 Bataryanın yan tarafındaki gösterge ışığı, şarj sırasında yanıp söner.
•	 Batarya tamamen şarj olduğunda, gösterge ışığı sabit beyaz renkte yanar.
•	 Ekranda %100 göründüğünde batarya tamamen dolmuştur.
•	 Cihazınız, ortam sıcaklığı 5°C’nin (41°F) altındaysa çalışmaz veya şarj olmaz. Bu durum, hem 

motoru hem de bataryayı korumak amacıyla tasarlanmıştır.

� NOT!
Cihaz şarj edilirken, batarya %100 doluluğa ulaştıktan 5 dakika sonra 
ekran ve batarya gösterge ışığı otomatik olarak kapanır. Batarya 
hangi doluluk seviyesinde şarja takılırsa takılsın, %100 seviyesine 
ulaştıktan 5 dakika sonra ekran ve batarya gösterge ışığı aynı şekilde 
kapanmaktadır.
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El Tipi Elektrikli Süpürge Olarak Kullanım
•	 Döşeme Aparatı (Cihaz Üzerinde Takılı)
Bu aparat, hassas döşeme kumaşlarındaki kir ve tozu nazikçe kaldırmak üzere özel olarak 
tasarlanmıştır ve yüzeye zarar vermez veya aşındırma yapmaz. Koltuk, sandalye ve diğer hassas 
yüzeylere sahip mobilyalar için idealdir. Tek parça tasarımı sayesinde hem kolay kullanım hem de 
pratik saklama imkânı sunar.

•	 Kenar Köşe Aparatı
Kenarlar, köşeler ve dar boşluklar gibi ulaşılması zor alanlarda derinlemesine temizlik için hassas 
şekilde tasarlanmıştır. Mobilyalar, araç içi ve ev aletleri dahil olmak üzere farklı yüzeylerde kullanım 
için yeterince çok yönlüdür ve kapsamlı temizlik için vazgeçilmez bir yardımcıdır.

Ekran ve Kontrol
Güç Modları
Cihazınız, farklı temizlik ihtiyaçlarına yönelik üç ayrı güç modu sunar. Modlar arasında geçiş, hız ayarı 
ile kolayca yapılabilir.
Zemin Modu	 : Sert zeminler için dengeli kullanım (50–55 dakika çalışma süresi).
Halı Modu	 : Düşük tüylü halılar için artırılmış performans (30–35 dakika çalışma süresi).
Turbo Mod	 : Ağır kirler veya 1,8 cm’den uzun tüylü halılar için ideal (15 dakika çalışma süresi).

Halı Temizleme İpuçları:
•	 Düşük tüylü halılar için “Halı Modu”, 1,8 cm’den uzun tüylü halılar için “Turbo Modu” kullanınız.
•	 Fırça rulonun halıyla tam temas etmesini sağlamak için, özellikle derine işlemiş tüy ve saç bulunan 

yüzeylerde cihazı yavaş hareket ettiriniz. Bu sayede saç ve kirlerin daha etkili şekilde gevşetilip 
yüzeyden kaldırılması sağlanır.

Çalışma Süresi Geri Sayım
•	 Kullanım sırasında ekranda kalan çalışma süresi dakika cinsinden geri sayım olarak gösterilir.
•	 Şarj sırasında ise ekran, batarya yüzdesini gösterir.
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Uyarılar
Karşılaşabileceğiniz uyarılar şunlardır:

Şarj seviyesi %10’un altına düştüğünde, şarj göstergesi şarj edilmesi gerektiğini 
hatırlatmak amacıyla saniyede 2 kez yanıp söner.

Yer başlığı tıkanmıştır ve temizlenmek üzere çıkarılması gerekmektedir.

Ana motor veya boru tıkanmıştır ve temizlenmek üzere çıkarılması gerekmektedir.

Cihazın Temizlik ve Bakımı
Toz Haznesi ve Filtre Temizliği
•	 Toz haznesi doluluk seviyesini düzenli olarak kontrol 

ediniz ve gerektiğinde boşaltınız.
•	 Filtreyi her 3–4 haftada bir temizleyiniz; yoğun kullanım 

durumunda bu işlemi daha sık tekrarlayınız.
 

Toz Haznesinin Boşaltılması:
•	 Toz haznesini cihazdan çıkarınız.
•	 Birlikte verilen temizleme aparatını kullanarak saç ve 

kalan tozları temizleyiniz.
•	 Yeniden monte etmeden önce toz haznesinin tamamen 

temiz olduğundan emin olunuz.
HEPA Filtrenin Temizlenmesi:
•	 Tozları uzaklaştırmak için filtreyi nazikçe sallayınız.
•	 Temizleme aparatını kullanarak yapışmış partikülleri fırçalayarak temizleyiniz.
•	 Gerekirse filtreyi su ile durulayınız ve tamamen doğal şekilde kurumasını bekleyiniz.
•	 Optimum performans için filtrenin her 3 ayda bir değiştirilmesi önerilir.
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� NOT!
Toz haznesi ve filtre yıkanabilir özelliktedir. Temizlik 
sonrasında, tamamen kuruması için iyi havalandırılan 
ve ılık bir ortamda bekletiniz. Filtrenin cihaza yeniden 
takılmadan önce tamamen kuru olması kritik öneme 
sahiptir. Nemli filtrenin kullanılması cihaza zarar verebilir 
ve performansını düşürebilir.

Yer Başlığının Temizlenmesi
•	 Optimum performansı korumak için, yer başlığı fırça rulonuzu düzenli olarak kontrol ediniz ve 

herhangi bir tıkanıklık varsa temizleyiniz.
•	 İşleme başlamadan önce cihazın şarj cihazı ile bağlantısının kesildiğinden ve gücünün kapalı 

olduğundan emin olunuz.
Adımlar:
1.	 Borunun ucundaki çıkarma düğmesine basınız. Yer başlığını ters çeviriniz.
2.	 Uç kapağı çevirerek açınız ve fırça silindirini yer başlığından dışarı kaydırınız.
3.	 Birlikte verilen temizleme aparatını kullanarak fırça silindirindeki tüm kir ve tıkanıklıkları temizleyiniz.

� NOT!
Zemin fırçanızın başlığı ve fırça rulosu yıkanabilir değildir. Sadece nemli, tüy bırakmayan bir bezle silin.

1 2

3 4

Tıkanıklıkların Giderilmesi
Cihazınızdaki tıkanıklıkları kontrol etmeden önce cihazın şarj cihazı ile bağlantısını kesiniz. Tetiğe 
dokunmamaya dikkat ediniz ve keskin cisimlere karşı dikkatli olunuz.
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Adımlar:
1. Ana gövdeyi kontrol edin.
Toz haznesini çıkarın ve cihazınızın ana gövdesinde tıkanıklık olup olmadığını kontrol edin. Cihazınızı 
kullanmadan önce tüm tıkanıklıkların tamamen giderildiğinden ve tüm parçaların doğru şekilde 
takıldığından emin olun.

2. Bükülebilir hortumun tıkalı olup olmadığını kontrol edin.
Bir tıkanıklık tespit edilirse, gidermek için aşağıdaki adımları uygulayın:
A) Ana gövdeyi ve yer aparatını ayırın. Şekilde gösterildiği gibi, bükülebilir hortum üzerindeki serbest 
bırakma düğmesine basılı tutarak hortumu çıkarın ve tıkanıklığı temizleyin.

B) Temizlik işleminden sonra hortumu talimatlara uygun şekilde tekrar yerine takın. Doğru şekilde 
kilitlendiğini ve kullanıma hazır olduğunu gösteren bir “klik” sesi duyulana kadar güvenli şekilde 
yerine oturduğundan emin olun.
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3. Yer aparatı başlığının tıkalı olup olmadığını kontrol edin. Gerekirse, fırça rulosunu sökmek için 
talimatları uygulayın.

4. Cihazınızı yeniden monte edin. Cihazınızı kullanmadan önce tüm parçaları güvenli şekilde tekrar 
takın.

Cihazın Saklanması
•	 Cihazı uzun süre kullanmayı düşünmüyorsanız serin ve kuru bir yerde saklayınız. 
•	 Cihaz fişinin çekildiğinden ve parçalarının tamamen kuru olduğundan emin olunuz. 
•	 Cihazı, çocukların ulaşamayacağı bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Dönüşüm
Cihazınızın kullanım ömrü sona erdiğinde aşağıdaki adımları izleyerek doğru şekilde geri dönüşüm 
sağlayınız:
•	 Cihazın kablosunu keserek kullanılamaz hale getiriniz.
•	 Cihazı, ülkenizdeki geçerli yasalara göre bu tür cihazlar için özel olarak  

tanımlanan atık kutularına bırakınız.
•	 Elektrikli atıklar evsel atıklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
•	 Cihazı, elektrikli atıklar için belirlenen çöp kutularına atınız.
•	 Cihazın ambalajı geri dönüşüm özellikli malzemelerden oluşur.
•	 Ambalaj malzemelerini uygun geri dönüşüm kutularına atınız.
•	 Cihaz, WEEE (AEEE Atık Elektrikli ve Elektronik Eşyalar) Yönetmeliğine uygundur.

♻

� NOT!
•	 Müşteri hizmetlerini aramadan önce sorunu/arızayı kendiniz düzeltip düzeltemeyeceğinizi kontrol 

ediniz. Bunun için lütfen “Sorun Giderme” bölümüne bakınız. Sorunu/arızayı çözemiyorsanız, 
müşteri hizmetlerini arayınız.

•	 Aramadan önce lütfen model adını ve ürün seri numarasını yanınızda hazır bulundurunuz.  
Bu bilgileri ürününüzün Tip Etiketi üzerinde bulabilirsiniz. 
Yardım Hattı: (+90 212) 444 0 241



19

FleXion 7040

TR

Sorun Giderme
Cihazınız, herhangi bir arızaya karşı kalite kontrolden geçirilmiştir. Ancak, herhangi bir nedenden 
dolayı çalışmazsa, Fakir Yetkili Servisi’ne başvurmadan önce aşağıdaki tabloda yer alan çözüm 
yollarını deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Çözüm

Makine 
çalışmıyor

Batarya doğru takılmamış Bataryanın doğru şekilde takıldığından 
emin olunuz

Batarya bitmiş Kullanmadan önce bataryayı tamamen 
şarj ediniz

Süpürge emiş 
yapmıyor veya 
emiş gücü zayıf

Toz haznesi dolu Toz haznesini boşaltınız

Boru veya yer aparatı tıkalı Tıkanıklıkları gidermek için boruyu veya 
yer aparatını temizleyiniz

Toz haznesi veya HEPA filtre doğru 
takılmamış

Toz haznesini ve HEPA filtreyi doğru 
şekilde yeniden takınız

HEPA filtre tıkalı HEPA filtreyi temizleyiniz, tamamen 
kurutunuz ve tekrar takınız

Hava çıkışından 
toz geliyor HEPA filtre doğru takılmamış HEPA filtreyi kılavuza uygun şekilde 

doğru takınız
Rulo fırça 
duruyor ve yer 
aparatı kırmızı 
ışık veriyor

Rulo fırça sıkışmış veya dolanmış 
(koruma devresi devreye girmiş) Rulo fırçayı temizleyiniz

Halılardan saç 
toplayamıyor Halı çok kalın veya emiş gücü yetersiz

Rulo fırçadaki dolanmaları ve 
tıkanıklıkları temizleyiniz, ardından 
cihazı yeniden başlatınız

Hata Kodu: E1 Batarya termal korumada (aşırı sıcak 
veya çok soğuk)

Bataryanın soğumasını bekleyiniz veya 
cihazı oda sıcaklığında kullanınız

Hata Kodu: E2 Ana motor aşırı akım veya kısa devre Motor arızalı olabilir. Lütfen teknik servis 
ile iletişime geçiniz

Hata Kodu: E3 Rulo fırçada kısa devre var Rulo fırçanın tıkalı veya sıkışmış olup 
olmadığını kontrol ediniz

Gönderim 
Cihaza herhangi bir zarar gelmesini önlemek için aşağıdaki adımları izleyerek cihazınızı güvenli bir 
şekilde taşıyınız:
•	 Cihazı orijinal ambalajında taşıyınız.
•	 Orijinal ambalaj mevcut değilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullanınız.
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Dear Customer,
We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeräte, a leader in 
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it 
for future reference.

Usage Instructions
These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your 
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols
In this user manual, you will see the following symbols:

�WARNING!
This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

�CAUTION!
This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

� NOTE!
Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş. accepts no responsibility for any damage or repairs made 
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

� This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic 
Compatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on 

the device type label.

Intended Use
The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any 
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use
In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or 
cause injuries:
•	 Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used 

by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental 
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are 
supervised by a person responsible for their safety or given instructions 
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to 
ensure they do not play with the device.

•	 Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged 
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are 
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential 
hazards.

•	 Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package 
away from children. There is a risk of suffocation!

•	 Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or 
maintain the device unless they are supervised.

•	 Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach 
of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they 
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children. 
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children 
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical 
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings
When using an electrical device, always follow the precautions below to 
prevent fire, electric shock, and personal injury:
•	 Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual 

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be 
sure to include the manual.

•	 First Use: When you remove the product from its packaging, make sure 
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing, 
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective 
bags of the accessories and attachments away from children and infants 
to prevent the risk of suffocation.

•	 Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue 
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and 
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

•	 Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug 
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and 
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources 
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord. 
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

•	 Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged 
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the 
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not 
toys for children.

•	 Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may 
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water 
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical 
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch 
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or 
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering 
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

•	 Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug 
the device and allow it to cool down.

•	 Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using 
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose 
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings
•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 

reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
the safe use of the appliance by a person responsible for their safety.
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•	 Do not allow the appliance to be used as a toy. Close attention is necessary 
when used by or near children. Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance.

•	 Use the appliance only as described in this User Manual. Do not perform any 
maintenance other than that specified in this manual.

•	 Suitable for dry indoor use only. Do not use outdoors or on wet surfaces.
•	 Do not handle the charger or any part of the appliance with wet hands.
•	 Do not use with a damaged cord or plug. If the power cord is damaged, it must 

be replaced by an authorized service center to avoid hazards.
•	 Do not use the appliance if it is not working properly, has been dropped, 

damaged, left outdoors, or dropped into water. Contact an authorized service 
center.

•	 Contact authorized service personnel for service or repair. Do not disassemble 
the appliance, as incorrect reassembly may result in electric shock or fire.

•	 Do not pull or strain the cord. Keep the cord away from heated surfaces. Do 
not trap the cord in doors or pull it around sharp edges or corners. Arrange 
the cord so that it will not be stepped on or cause tripping. Do not run the 
appliance over the cord.

•	 DO NOT use to pick up: liquids, large objects, hard or sharp objects (glass, 
nails, screws, coins, etc.), large amounts of dust (plaster dust, fireplace ash, 
etc.), burning or smoking objects (embers, cigarette butts, matches, etc.), 
flammable or combustible materials (lighter fluid, gasoline, kerosene, etc.), or 
toxic materials (bleach, ammonia, drain cleaner, etc.).

•	 DO NOT use in the following areas: poorly lit areas, wet or damp surfaces, 
outdoor areas, or enclosed spaces that may contain explosive or toxic vapors 
(such as gasoline, paint, thinner, mothballs, or flammable dust).

•	 Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of the body away from openings 
and moving parts such as the rotating brush. Do not point the hose, tube, or 
accessories toward the eyes or ears or place them in the mouth.

•	 Use only the accessories and spare parts supplied with the appliance.
•	 Do not use the appliance without the transparent dust tank and filter(s) properly 

installed.
•	 Unplug the charger if the appliance will not be used for an extended period.
•	 Before performing any cleaning or maintenance, unplug the charger and 

remove the battery from the appliance.
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•	 Take extra care when cleaning stairs.
•	 To prevent accidental starting, keep hands and fingers away from the power 

trigger until ready to begin vacuuming. Pay particular attention when lifting or 
carrying the appliance. Carrying the appliance with your finger on the trigger 
may cause accidents.

•	 Use only the original charger supplied with this appliance. Only original batteries 
should be used; other battery types may burst and cause injury or damage. 
Contact an authorized service center if any part requires replacement.

•	 When removing or installing the motorized brush roller, ensure that the power 
trigger is not pressed until the cleaning head has been fully reassembled.

•	 Remove the battery from the appliance before storing it for an extended 
period.

•	 When the battery is not in use, keep it away from metal objects such as paper 
clips, coins, keys, nails, or screws that could create a connection between the 
terminals. Short-circuiting the battery terminals may cause burns or fire.

•	 Do not use a damaged or modified battery or appliance. Damaged or modified 
batteries may exhibit unpredictable behavior resulting in fire, explosion, or 
injury. The battery used in this appliance may present a risk of fire or chemical 
burns if mishandled.

•	 Do not place the appliance on or near stoves or other hot surfaces. Do not 
disassemble or short-circuit the battery terminals. Do not expose the battery 
or appliance to fire or excessive temperatures. Temperatures above 60 °C may 
cause an explosion.

•	 Worn-out or damaged batteries must be removed before disposing of the 
appliance. The appliance must be switched off when removing the battery. 
Dispose of the battery safely in accordance with local regulations.

•	 The battery is a sealed unit and under normal conditions does not pose a 
safety risk. However, in the unlikely event of liquid leakage from the battery, do 
not touch the liquid, as it may cause irritation or burns. Follow the precautions 
below:

•	 Skin contact: May cause irritation. Wash with soap and water.
•	 Inhalation: May cause respiratory irritation. Move to fresh air and seek medical 

attention.
•	 Eye contact: May cause irritation. Rinse eyes thoroughly with water for at least 

15 minutes and seek medical attention.
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•	 Disposal: Wear gloves when handling the battery and dispose of it immediately 
in accordance with local regulations.

•	 Follow all charging instructions specified in the user manual. Do not charge 
the battery or appliance outside the specified temperature range. Improper 
charging or charging at unsuitable temperatures may damage the battery and 
increase the risk of fire.

•	 All servicing must be performed only by authorized service personnel using 
original spare parts. This ensures the continued safety of the appliance. Do not 
modify or attempt to repair the appliance.

�CAUTION!
•	 Do not place the appliance on or near stoves or other hot surfaces. Do not 

incinerate the appliance even if it is severely damaged. The battery may 
catch fire or explode.

•	 Do not apply perfume or scented products to the filters of this appliance. 
The chemicals contained in such products are flammable and may cause 
the appliance to catch fire.

� NOTE!
•	 The appliance will not operate or charge if the ambient temperature is below 

5°C (41°F). This is designed to protect both the motor and the battery. The 
recommended temperature range for storing, operating, and charging the 
appliance is between 18°C (64°F) and 28°C (82°F).

•	 To extend battery life, do not recharge the appliance immediately after it has 
been fully discharged. Allow the appliance to cool down for a few minutes 
before charging.

•	 Avoid using the appliance with the battery making full continuous contact with 
surfaces. This helps the appliance run cooler and extends battery runtime and 
overall battery life.

Carefully read the safety rules and usage instructions in this user 
manual. 

Keep this user manual for future reference.
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Opening the Box
•	 Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects. 

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service. 
•	 Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers. 
•	 Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

�WARNING!
Do not use a faulty or defective product.

Technical Information
•	 Power: 450 W
•	 Input Voltage: DC29.6V
•	 Charging Voltage: DC36V
•	 Battery Capacity: 2200 mAh Li-ion
•	 Noise Level: ≤ 70 dB
•	 Suction Power: 27 KPa (Turbo Mode)
•	 Dust Tank Capacity: 0.7 L (Net) / 1.1 L (Gross)

•	 Charging Time: 4–5 hours
•	 Operating Time:
	 (Floor – Low): 50 min ± 2 min
	 (Carpet – Medium): 25 min ± 2 min
	 (Turbo): 16 min ± 2 min
•	 Filtration: HEPA 11 + Sponge Filter

� NOTE!
The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are 
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change 
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction

Battery

LED screen

Main motor

Dust tank

Filtration

Release key for
dust tank

Upholstery nozzle

Release key for 
bendable tube

Bendable tube

Button to bend

On/Off button
Release key

for battery
Release key for 

removing dust tank

Release key for 
upholstery nozzle

Floor nozzle
Release key for floor 
nozzle

Removable roller brush

Adapter

Wall mount hanger
Cleaning tool

HEPA filterCrevice nozzle
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Device Setup
•	 Slide the battery into the handle until it is fully seated and a “click” sound is heard.
•	 Align the inlet of the vacuum body with the upper part of the flexible tube and push it in until a 

“click” sound is heard.
•	 Slide the flexible tube into the neck of the floor nozzle until a “click” sound is heard.
•	 Ensure that all parts are fully connected and securely locked into place for proper operation.

Batarya

Emiş borusu Yer aparatı

Click Click

Click

How to Mount the Wall Bracket to the Wall?
•	 3 screws and wall plugs are supplied for securing the wall mounting bracket.
•	 A cordless screwdriver or drill (with a 6 mm drill bit) is also required.
•	 Depending on the wall bracket position, leave a distance of 115 cm between the bottom edge of 

the bracket and the floor (with the floor nozzle suspended above the ground), or 102 cm (with the 
floor nozzle touching the floor).

•	 To mount the appliance on the wall, select a suitable location near a power outlet.
•	 Take care not to damage any electrical wires running inside the wall.

115 cm 102 cm
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Using the Device
Charging the Vacuum Cleaner

� NOTE!
Fully charge the battery before first use. Allow approximately 4 hours for this.

•	 It is important to fully charge your appliance before first use and after every cleaning session. 
This is because the battery and monitoring system algorithm learns over time; fully charging the 
appliance helps it calculate and display the remaining operating time more accurately.

•	 You can charge the appliance either by connecting it directly to the charger or through the wall 
mounting bracket.

•	 The indicator light on the side of the battery flashes during charging.
•	 When the battery is fully charged, the indicator light remains solid white.
•	 The battery is fully charged when the display shows 100%.
•	 Your appliance will not operate or charge if the ambient temperature is below 5°C (41°F). This is 

designed to protect both the motor and the battery.

� NOTE!
While the appliance is charging, the display and battery indicator light 
will automatically turn off 5 minutes after the battery reaches 100% 
charge. Regardless of the battery level when charging begins, the 
display and battery indicator light will switch off in the same way 5 
minutes after reaching 100% charge.
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Use as a Handheld Vacuum Cleaner
•	 Upholstery Tool (Pre-installed on the Appliance)
This tool is specially designed to gently lift dirt and dust from delicate upholstery fabrics without 
causing damage or abrasion to the surface. It is ideal for sofas, chairs, and other furniture with 
sensitive surfaces. Its one-piece design provides both ease of use and convenient storage.

•	 Crevice Tool
Precisely designed for deep cleaning hard-to-reach areas such as edges, corners, and narrow gaps. 
It is versatile enough for use on various surfaces, including furniture, vehicle interiors, and household 
appliances, making it an essential accessory for thorough cleaning.

Display and Control
Power Modes
Your appliance offers three different power modes designed for various cleaning needs. You can 
easily switch between modes using the speed control button.
Floor Mode   : Balanced performance for hard floors (50–55 minutes operating time).
Carpet Mode: Enhanced performance for low-pile carpets (30–35 minutes operating time).
Turbo Mode  : Ideal for heavy dirt or carpets with pile heights over 1.8 cm (15 minutes operating time).

Carpet Cleaning Tips:
•	 Use “Carpet Mode” for low-pile carpets and “Turbo Mode” for carpets with pile heights over 1.8 

cm.
•	 Move the appliance slowly to ensure that the brush roller maintains full contact with the carpet, 

especially on surfaces with deeply embedded hair and fibers. This helps loosen and lift hair and 
dirt more effectively from the surface.

Operating Time Countdown
•	 During use, the display shows the remaining operating time as a countdown in minutes.
•	 During charging, the display shows the battery percentage.
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Warnings
You may encounter the following warnings:

When the battery level drops below 10%, the charging indicator flashes twice per 
second to remind you that charging is required.

The floor nozzle is blocked and needs to be removed for cleaning.

The main motor or tube is blocked and needs to be removed for cleaning.

Device Cleaning and Maintenance
Dust Tank and Filter Cleaning
•	 Regularly check the dust tank fill level and empty it when 

necessary.
•	 Clean the filter every 3–4 weeks; repeat this process more 

frequently in case of heavy use.
 

Emptying the Dust Tank:
•	 Remove the dust tank from the appliance.
•	 Use the supplied cleaning tool to remove hair and 

remaining dust.
•	 Ensure that the dust tank is completely clean before 

reassembling.
Cleaning the HEPA Filter:
•	 Gently shake the filter to remove dust.
•	 Use the cleaning tool to brush away any attached particles.
•	 If necessary, rinse the filter with water and allow it to dry completely naturally before reuse.
•	 For optimum performance, it is recommended to replace the filter every 3 months.
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� NOTE!
The dust tank and filter are washable. After cleaning, 
leave them in a warm and well-ventilated area until 
completely dry. It is critically important that the filter is 
completely dry before reinstalling it into the appliance. 
Using a damp filter may damage the appliance and 
reduce its performance.

Cleaning the Floor Nozzle
•	 To maintain optimum performance, regularly inspect the floor nozzle brush roller and remove any 

blockages if present.
•	 Before starting the procedure, ensure that the appliance is disconnected from the charger and 

switched off.
Steps:
1.	 Press the release button at the end of the tube. Turn the floor nozzle upside down.
2.	 Twist the end cap to open it and slide the brush roller out of the floor nozzle.
3.	 Use the supplied cleaning tool to remove all dirt and blockages from the brush roller.

� NOTE!
The floor nozzle head and brush roller are not washable. Wipe only with a damp, lint-free cloth.

1 2

3 4

Removing Blockages
Before checking for blockages in your appliance, disconnect it from the charger. Be careful not to 
touch the trigger and take care when handling sharp objects.
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Steps:
1.Check the main body.
Remove the dust tank and check the main body of your appliance for any blockages. Before using 
the appliance, ensure that all blockages have been completely removed and that all parts are properly 
installed.

2.Check whether the flexible hose is blocked.
If a blockage is detected, follow the steps below to remove it:
A) Separate the main body and the floor nozzle. As shown in the illustration, press and hold the 
release button on the flexible hose to remove it and clear the blockage.

B) After cleaning, reinstall the hose according to the instructions. Ensure that it is securely fitted into 
place until a “click” sound is heard, indicating that it is properly locked and ready for use.
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3.Check whether the floor nozzle head is blocked. If necessary, follow the instructions to remove the 
brush roller.

4. Reassemble your appliance. Securely reinstall all parts before using the appliance.

Device Storage
•	 If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place. 
•	 Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry. 
•	 Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
•	 Cut the device’s cable to make it unusable.
•	 Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws 

in your country.
•	 Electrical waste should not be disposed of with household waste.
•	 Throw the device into bins designated for electrical waste.
•	 The device’s packaging is made from recyclable materials.
•	 Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.
•	 The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

♻

� NOTE!
•	 Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please 

refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer 
service. 

•	 Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this 
information on the product’s type label.
Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting
Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work 
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized 
Service.

Problem Possible Cause Solution
The machine 
cannot be 
started

The battery is not installed correctly. Please ensure the battery is properly 
installed.

The battery is dead. Charge the battery fully before use.

Vacuum 
cleaner has 
no suction 
or suction 
becomes 
weaker

The dust tank is full. Please empty the dust tank.

The tube or floor brush is blocked. Clean the tube or floor brush to remove 
any blockages.

The dust tank or HEPA filter is not 
installed correctly.

Reinstall the dust tank and HEPA filter 
properly.

The HEPA filter is blocked. Clean the HEPA filter, dry it thoroughly, 
and reinsert it.

Dust is leaking 
from the air 
outlet

The HEPA filter is not installed correctly. lnstall the HEPA filter correctly 
according to the manual.

The roller brush 
stops turning, 
and the floor 
brush blockage 
indicator lights 
up in red

The roller brush is entangled or stuck, 
triggering a protection mechanism. Clean the roller brush if necessary.

Unable to pick 
up hair from 
carpets

The carpet is too thick or the cleaning 
power is insufficient.

Clear any entanglements or blockages 
from the roller brush and restart the 
machine.

Error Code: El The battery is under thermal protection 
(overheating or too cold).

Wait for the battery to cool down 
or use the device in a normal room 
temperature environment.

Error Code: E2 Main motor overcurrent or short circuit. The motor is malfunctioning. Please 
contact the technical service.

Error Code: E3 The brush roller has a short circuit. Check if the brush roller is clogged or 
stuck.

Shipping
To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
•	 Transport the device in its original packaging.
•	 If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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GARANTİ ŞARTLARI
1.	 Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve iki (2) yıldır.
2.	 Satıcı ve üretici/ithalatçı tarafından malın tüketiciye teslim tarihi ve yeri yazılarak kaşelenip imzalanmayan garanti 

belgeleri geçersizdir.
3.	 Kullanıcının malı tanıtma ve kullanım kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanımlardan kaynaklanan hasar ve 

arızalar (çizilme, kırılma, kopma, vb.) garanti kapsamı dışındadır. Arızalarda kullanım hatasının bulunup bulunmadığı, 
yetkili servis istasyonları, yetkili servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırasıyla; malın satıcısı, ithalatçısı veya 
üreticisinden birisi tarafından mala ilişkin azami tamir süresi içerisinde düzenlenen raporla belirlenir ve bu raporun 
bir nüshası tüketiciye verilir. Tüketiciler, rapora ilişkin olarak bilirkişi tarafından tespit yapılması talebiyle uyuşmazlığın 
parasal değerini dikkate alarak tüketici hakem heyetine veya tüketici mahkemesine başvurabilir. Belirtilen haller dışında, 
bütün parçaları dahil olmak üzere malın tamamı garanti süresi boyunca firmamızın garantisi altındadır.

4.	 Sarf malzemeleri ve kullanıma bağlı olarak eskiyen, yıpranan, kireçlenen, kirlenme nedeniyle işlevini yitiren parçalar 
ve bu parçaların işlevlerini yitirmesi nedeniyle oluşan hasar ve arızalar, garanti kapsamı dışındadır. Bu parçalar yetkili 
servislerden ücreti mukabilinde satın alınabilecektir. Yetkili servislerden satın alınmayan parçalar nedeni ile oluşan 
arızalar garanti kapsamı dışındadır.

5.	 Ürüne ilişkin; ürün tanıtımı, montaj işlemleri, teknik kontroller vs. işlemler dâhil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere, 
Yetkili servis dışındaki şahısların müdahalesi durumunda, malın tamamı garanti kapsamı dışındadır.

6.	 Voltaj düşmesi veya yükselmesinden dolayı veya hatalı elektrik tesisatı nedeniyle meydana gelebilecek arızalar garanti 
kapsamı dışındadır.

7.	 Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. Malın tamir süresi 
en fazla 20 iş günüdür. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya 
bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Tüketici, 
arıza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhütlü mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyuşmazlık halinde 
ispat yükü tüketiciye aittir.

8.	 Malın garanti süresi içerisinde yetkili servis istasyonuna veya satıcıya tesliminden itibaren arızasının 10 iş günü içerisinde 
giderilmemesi halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka bir malı 
tüketicinin kullanımına tahsis edecektir. Benzer özelliklere sahip başka bir malın tüketici tarafından istenmemesi halinde 
üretici veya ithalatçı bu yükümlülükten kurtulur.

9.	 İş günü; ulusal, resmi ve dini bayram günleri ile yılbaşı, 1 Mayıs ve Pazar günleri dışındaki çalışma günleridir.
10.	 Malın garanti süresi içerisinde, gerek malzeme ve işçilik, gerekse montaj hatalarından dolayı arızalanması halinde, işçilik 

masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin tamiri yapılacaktır.
11.	 Malın garanti süresi dışında, servis istasyonları tarafından verilen montaj, bakım ve onarım hizmetiyle ilgili olarak, bir yıl 

içerisinde aynı arızanın tekrarı halinde tüketiciden herhangi bir isim altında ücret istenemez. Tüketicinin malı kullanım 
kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanmasından kaynaklanan arızalar bu madde kapsamı dışındadır.

12.	 Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, aşağıda sınırlı sayıda sayılan seçimlik haklardan birini kullanabilir:
a.	 Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,
b.	 Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,
c.	 Aşırı bir masraf gerektirmediği taktirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını 

isteme,
d.	 İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme

13.	 Tüketicinin onarım hakkını kullanmasına rağmen malın;
a.	 Tüketiciye teslim edildiği tarihten itibaren garanti süresi içinde kalmak kaydıyla tekrar arızalanması,
b.	 Tamiri için 29029 sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Satış Sonrası Hizmetler Yönetmeliği’nde belirtilen gereken 

azami sürenin aşılması,
c.	 Tamirin mümkün olmadığının yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi 

durumlarında tüketici malın ücretsiz değiştirilmesini, bedel iadesini veya ayıp oranında bedel indirimini talep 
edebilir.

14.	 Malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması halinde tüketici, 
sözleşmeden dönme veya ayıp oranın bedelden indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın tayininde malın 
ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip etmeyeceği gibi 
hususlar dikkate alınır.

15.	 Garanti uygulaması sırasında değiştirilen malın garanti süresi, satın alınan malın kalan garanti süresi ile sınırlıdır.
16.	 Satılan mala ilişkin düzenlenen faturalar garanti belgesi yerine geçmez.
17.	 Garanti belgesi ile ilgili olarak çıkabilecek sorunlar için Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi 

Genel Müdürlüğü’ne başvurulabilir.
18.	 Tüketiciler şikâyet ve itirazları konusundaki başvurularını tüketici hakem heyetlerine ve tüketici mahkemelerine 

yapabilirler.



İMALATÇI / İTHALATÇI FİRMANIN
ÜNVANI	 : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş.
MERKEZ ADRESİ	 : Saruhan Plaza, Basın Ekspres Yolu, No:39 Küçükçekmece, 
	   İstanbul / TÜRKİYE 
TELEFONU	 : 0 212 249 70 69      FAKSI: 0 212 251 51 42
MÜŞTERİ HİZMETLERİ	: 444 0 241

FİRMA YETKİLİSİNİN
İMZASI - KAŞESİ	 :

ÜRÜNÜN
CİNSİ	 : Şarjlı Di̇key Süpürge
MARKASI	 : Fakir 
MODELİ	 : FleXion 7040
BANDROL VE SERİ NO	: 
TESLİM TARİHİ VE YERİ	: 
GARANTİ SÜRESİ	 : 2 YIL
AZAMİ TAMİR SÜRESİ	 : 20 (YİRMİ) İŞ GÜNÜ

SATICI FİRMANIN
ÜNVANI	 :
ADRESİ	 :
TELEFONU	 :
FAKSI	 :
FATURA TARİH VE NO	 :

TARİH - KAŞE - İMZA	 :

GARANTİ BELGESİ

Bu belgenin kullanılmasına; 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun ve bu Kanun’a dayanılarak yürürlüğe 
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarına Dair Yönetmelik uyarınca, T.C. Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin 

Korunması ve Piyasa Gözetim Genel Müdürlüğü tarafından izin verilmiştir. 

Farklı dillerde kullanım kılavuzu 
için QR kodu okutunuz.

egaranti kayıt için 
QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user 
manual in different languages.

Kullanım kılavuzuna  
destek.fakir.com.tr adresinden 
de ulaşabilirsiniz.

egaranti kayıt için
fakir.egaranti.com

adresinden de 
ulaşabilirsiniz.


